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1. biography of Dolpopa, including his past lives, by his
disciple Kun spangs chos grags dpal bzang po.

1.1. chos kyi rje thams cad mkhyen pa'i skyes rabs khyad par du
'phags pa, in 32 parts, of which part 31 is the biography of
Dolpopa, while parts 1-30 are his past lives, and part 32 is
his future life as a buddha, pp. 1-325 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

2. the Mountain Doctrine: the Ocean of Definitive Meaning.

2.1 7i chos nges don rgya misho'i sa bead, topical outline of the
Mountain Doctrine, pp. 1-18.

2.2 11 chos nges don rgya misho zhes bya ba mthar thug thun mong
ma yin pa'i man ngag, Mountain Doctrine, with annotations,
pp- 19-611 ('di'i ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
ma 682 dbu can dang | ang rtags mi gsal ba'i dbu med cig
'di gnyis gtso bor byas nas | shing spar rnying pa zhig dang
‘dzam thang par ma bcas yin |, “for its source texts, two old
texts from Drepung Nechu were taken as primary: phyi
ma 682, written in block letters, and one whose number is
not clear, written in cursive; plus an old blockprint and the
'Dzam-thang blockprint edition”).
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3. commentary on Maitreya’s Uttaratantra, plus three shorter
works, including an annotated edition of Nagarjuna’s
Dharmadhatu-stotra.

3.1 theg pa chen po rgyud bla ma'i bstan bcos legs bshad nyi ma'i
'od zer, commentary on Maitreya's Uttaratantra, pp. 1-203
('di'i ma dpe ni dpe rnying bris ma dbu can dang | 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi tsha 73 'dzam thang par ma
bcas yin |, “its source texts are: an old manuscript written in
block letters, and an old text from Drepung Nechu, phyi
tsha 73, plus the 'Dzam thang blockprint edition”).

3.2 nges don mthar thug de kho na nyid ky:i gsal byed, pp. 204-294
('di'i ma dpe ni 'dzam thang par ma dang bris ma gnyis yin,
“its source texts are the two 'Dzam-thang editions,
blockprint and manuscript”).

3.3 lta ba ngan sel, pp. 295-349 ('di'i ma dpe ni 'bras gnas bcu'i
dpe rnying | phyi la 515 dbu can zhig gzhi byas nas | 'dzam
thang par ma'ang yin | gug rtags 'di'i {} nang du 'dzam par
lhag ma kho na yin |, “for its source text, an old text from
Drepung Nechu was taken as the basis, phyi la 515, written
in block letters, and the 'Dzam-thang blockprint edition was
also used; additions found only in the 'Dzam-thang
blockprint are put in brackets ) [note: as on p. 347,
corresponding to the 'Dzam-thang blockprint edition,
vol. 3, p. 134—D.R.].

3.4 'phags pa klu sgrub kyis mdzad pa'i dbu ma chos dbyings bstod
pa, annotated edition of Nagarjuna’s Dharmadhatu-stotra,
pp- 350-365 (ma dpe ni 'dzam thang par ma kho na yin,
“the source text is the 'Dzam-thang blockprint edition
only”) [note: this text is not found in the 'Dzam-thang
manuscript edition—D.R.].

4. commentary on Maitreya’s Abhisamayalamkara, plus one
shorter work.

4.1 shes rab kyi pha rol tu phyin pa't don mngon par rtogs pa'i
rgyan gyi tshig le'ur byas pa'i 'grel pa mdo lugs ma, commentary
on Maitreya’s Abhisamayalamkara, pp. 1-368 ('di'i ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi tsha 83 bris ma dbu can
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dang | 'dzam thang par ma bcas yin |, “its source text is an
old text from Drepung Nechu, phyi tsha 83, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam thang blockprint
edition”).

4.2 tshogs chos bden bzhi gsal ba, pp. 369-455 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma kho na yin, “the source text is the 'Dzam-
thang blockprint edition only”) [note: this text is not found
in the 'Dzam-thang manuscript edition—D.R.].

5. commentary on the Prajnaparamita-siutra in 100,000 lines.

5.1 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa 'bum rdzogs ldan lugs
kyi bshad pa khyad 'phags, commentary on the Prajnaparamita-
stitra in 100,000 lines, pp. 1-385 (ma dpe ni 'dzam thang par
ma dang | dza 'go'i par rnying la kha gsab bris pa zhig yod
pa de gnyis yin |, “the source texts are two: the 'Dzam-thang
blockprint edition, and an old blockprint from Dza-'go
having handwritten additions”).

6. commentary on the Prajnaparamita-satra in 25,000 lines,
annotations to that in 18,000 lines, and six shorter works.

6.1 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa stong phrag nyi shu
Inga pa'i bshad pa, commentary on the Prajnaparamita-sitra
in 25,000 lines, pp. 1-279 (ma dpe ni 'dzam thang par ma
dang | dza 'go'i par rnying la kha gsab bris pa zhig yod pa de
gnyis yin |, “the source texts are two: the 'Dzam-thang
blockprint edition, and an old blockprint from Dza-'go
having handwritten additions”).

6.2 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa khri brgyad stong pa'i
mchan bu zur du bkod pa, annotations to the Prajnaparamita-
sitra in 18,000 lines, pp. 280-447 (ma dpe ni 'dzam thang
par ma dang | dza 'go'i par rnying la kha gsab bris pa zhig
yod pa de gnyis yin |, “the source texts are two: the 'Dzam-
thang blockprint edition, and an old blockprint from
Dza-'go having handwritten additions”).

6.3 nyi khri le mang dang le brgyad pa'i mi 'dra ba'i khyad par che
long so drug, pp. 448-450 (ma dpe ni 'dzam thang par ma
yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).
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6.4 nyi khri le mang dang le brgyad pa'i khyad par gtan la phabd pa,
pp- 451-473 (ma dpe ni 'dzam thang par ma dang | dza 'go'i
par rnying la kha gsab bris pa zhig yod pa de gnyis yin |,
“the source texts are two: the 'Dzam-thang blockprint
edition, and an old blockprint from Dza-'go having hand-
written additions™).

6.5 dpal yongs grub dgu'i bshad pa khyad "phags g.yu rnying lta bu,
pp. 474477 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

6.6 'bum dus 'khor rdzogs ldan lugs su 'chad skabs kyi rnam thar,
pp- 478-495 (ma dpe ni 'dzam thang par ma dang | dza 'go'i
par rnying la kha gsab bris pa zhig yod pa de gnyis yin |,
“the source texts are two: the 'Dzam-thang blockprint
edition, and an old blockprint from Dza-'go having hand-
written additions™).

6.7 rang bzhin gsum gyi rnam gzhag, pp. 496-500 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

6.8 dbu ma'i man ngag khyad "phags, pp. 501-507 (ma dpe 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 515 shing par yin |, “the
source text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 515,
a blockprint”).

7. the Fourth Council, its commentary, its summary, and
twenty other works.

7.1 bka' bsdu bzhi pa'i don bstan risis chen po, the Fourth
Council, pp. 1-36 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying
phyi la 32 spar ma dang | phyi la 521 phyi la 551 rnams yin |,
“the source texts are old texts from Drepung Nechu:
phyi la 32, a blockprint, phyi la 521, and phyi la 5517).

7.2 bka' bsdu bzhi pa'i don bstan risis chen po'i 'grel pa,
commentary on the Fourth Council, pp. 37-94 (ma dpe ni
'bras gnas bcu'i dpe rnying ang rtags mi gsal ba zhig dang |
phyi la 521 phyi la 435 rnams yin |, “the source texts are old
texts from Drepung Nechu: one whose number is not clear,
phyi la 521, and phyi la 435”) [according to Cyrus Stearns,
The Buddha from Délpo, 2010, p. 134, the 'Dzam-thang
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manuscript edition of this text “is in terrible shape, with an
incredible number of incomprehensible spelling mistakes,
missing words, missing lines, and even missing pages of

text,” so for his translation he used it from the one volume
of Dolpopa’s Collected Works published from Bhutan, 1984].

7.3 bka' bsdu bzhi pa'i bsdus don 'grel pa, sammary of the
Fourth Council, pp. 95-108 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe
rnying | phyi la 154 dang | 'dzam thang par mayin |, “the
source text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 154,
plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

7.4 bden gnyis gsal ba'i nyi ma, pp. 109-141 (ma dpe ni 'bras
gnas bcu'i dpe rnying phyi la 421 shing spar dang 'dzam par
yin, “the source text is an old text from Drepung Nechu,
phyi la 421, a blockprint, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

7.5 lta ba shan 'byed yid kyi mun sel, pp. 142-158 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

7.6 kun gzhi'i rab tu dbye ba, pp. 159-161 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying | phyi la 421 shing par dang | phyi la 154
dbu can bris ma gnyis yod |, “the source texts are two old
texts from Drepung Nechu: phyi la 421, a blockprint, and
phyi la 154, a manuscript written in block letters”).

7.7 stong nyid kyi rab tu dbye ba khyad 'phags, pp. 162-177 (ma
dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris
ma dang | phyi la 45 shing par bcas yin |, “the source texts
are old texts from Drepung Nechu: phyi la 154, a manu-
script written in block letters, and phyi la 45, a blockprint”).

7.8 srid mi srid kyi dbye ba khyad "phags, pp. 178-191 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | phyi la 421 shing par bcas yin |, “the source texts are
old texts from Drepung Nechu: phyi la 154, a manuscript
written in block letters, and phyi la 421, a blockprint”).

7.9 rang rig rang gsal gyi rab tu dbye ba, pp. 192-212 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
yin |, “the source text is an old text from Drepung Nechu,
phyi la 154, a manuscript written in block letters”).



Catalogue of the Dolpopa Collected Writings

7.10 sangs rgyas kyi sku'i rab tu dbye ba, pp. 213-216 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

7.11 chos dbyings du ma ro gcig ces bya ba bde gshegs snying po yon
tan can gyi me long, pp. 217-231 (ma dpe ni 'bras gnas beu'i
dpe rnying | phyi la 421 gzhi byas nas | 'dzam thang par ma
yin | gor rtags {{} 'di'i nang du phan tshun tshig mi 'dra ba
rnams sngon ma 'dzam par dang phyi ma 'bras dpe rnying
yin pas 'dems dgos |, “for the source text, an old text from
Drepung Nechu was taken as the basis, phyi la 421, and the
'Dzam-thang blockprint edition was used; . . .”).

7.12 lung don gsal ba'i me long, pp. 232-237 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

7.13 don zab dgongs 'grel, pp. 238-242 (ma dpe ni 'dzam thang
par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

7.14 bka' mdo rgyud zab mo kun gyi spyi 'grel gcig shes kun grol,
pp- 243-244 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

7.15 bka' yang dag kun gyi gnad nas bzung ba, pp. 245-248 (ma
dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

7.16 zab mo mdo'i dkar chag, pp. 249-251 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma dang 'dzam
par yin |, “the source text is an old text from Drepung
Nechu, phyi la 154, a manuscript written in block letters,
plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

7.17 gsung rab spyi'i dkar chag, pp. 2562-253 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

7.18 50 so skye bo'i pandi ta la sogs pa rnams kyi 'khrul ba lung
bstan pa, pp. 254-266 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying |
phyi la 154 dbu can bris ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters”).



Catalogue of the Dolpopa Collected Writings 7

7.19 slob ma rnams la spring ba skur 'debs dang sgro 'dogs spang
ba, pp. 267-274 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
la 154 dbu can bris ma dang 'dzam par yin |, “the source
text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a
manuscript written in block letters, plus the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

7.20 chos sku lhun grub rgyal po'i 'ja’ sa, pp. 275-278 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

7.21 bden pa gnyis kyi rnam par dbye ba'i 'ja’ sa, pp. 279-289
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 515 shing
par yin |, “the source text is an old text from Drepung
Nechu, phyi la 515, a blockprint”) [note: as stated on p. 279,
this text is found in the 'Dzam-thang blockprint edition
under the title, chos dbyings bde ba chen po'i 'ja’ sa—D.R.].

7.22 sha chang bkag pa'i lung 'dren rnams, pp. 290-308 (ma dpe
ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-
thang blockprint edition”).

7.23 shags 'byed bsdus pa, pp. 309-344 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris mayin |, “the
source text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 154,
a manuscript written in block letters”) [note: its first two
pages are given in smaller print, pp. 309-310, after which a
note says that the above is not found in the 'Dzam-thang
blockprint edition; this text is titled kun mkhyen chen pos
mdzad pa'i gshag 'byed bsdus pa in the 'Dzam-thang blockprint
and manuscript editions—D.R.].

8. Analysis of Dharma for the Ruler of Jang, and five other
works.

8.1 dpon byang pa'i phyag tu phul ba'i chos kyi shan 'byed, sub-
titled, mitshal pa'i zhus lan shags 'byed chen po, Analysis of
Dharma for the Ruler of Jang, pp. 1-217 (ma dpe ni 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 544 gzhi byas nas | 'dzam
thang par ma dang dza 'go'i par rnying la kha gsab bris pa
zhig yod pa de gnyis yin | gor rtags { {} 'di'i nang du phan
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tshun tshig mi 'dra ba rnams sngon ma 'dzam par dang phyi
ma 'bras dpe rnying yin pas 'dems dgos | gor rtags {} 'di'i
nang du 'dzam par lhag ma kho na layin |, “for the source
text, an old text from Drepung Nechu was taken as the
basis, phyi la 544, and two more were used: the 'Dzam-thang
blockprint edition and an old blockprint from Dza-'go
having handwritten additions; . . .”).

8.2 sangs rgyas kyi yon tan la shes nas dad pa thob par byed pa'i
thabs mchog, pp. 218-312 (ma dpe ni 'dzam thang gi par ma
dang | dza 'go'i par rnying la kha gsab bris pa zhig yod pa de
gnyis yin |, “the source texts are two: the 'Dzam-thang
blockprint edition, and an old blockprint from Dza-'go
having handwritten additions”).

8.3 chos kyi sgo chen mang du 'byed pa'i thabs mchog, pp. 313-377
(ma dpe ni 'dzam thang gi par ma dang | dza 'go'i par
rnying la kha gsab bris pa zhig yod pa de gnyis yin |, “the
source texts are two: the 'Dzam-thang blockprint edition,
and an old blockprint from Dza-'go having handwritten
additions”).

8.4 sangs rgyas kyi sku gzugs kyi mdun du smon lam btab pa,
pp- 378-379 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

8.5 mchod rten chags tshad, pp. 380-381 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

8.6 phyi nang gzhan gsum gyi mandala, pp. 382-384 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

. short Kalacakra works, etc., thirty in all.

9.1 ‘grel chen dri med 'od kyi tshigs bcad dang po'i ti ka, pp. 1-8
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

9.2 byed pa'i risis kyi mishan nyid, pp. 9-12 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).
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9.3 yan lag Inga'i rtsis dang gza' Inga'i rtsis, pp. 13-20 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 207 spar ma zhig
yin |, “the source text is an old text from Drepung Nechu,
phyi la 207, a blockprint”).

9.4 sgra gecan risis dang gza' 'dzin rtsis, pp. 21-22 (ma dpe ni
'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 207 spar ma zhig yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
la 207, a blockprint”).

9.5 risis ky: rgyu mishan, pp. 23-30 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i
dpe rnying | phyi la 207 spar ma zhig dang 'dzam par yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
la 207, a blockprint, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

9.6 mjug ring gi rtsis, pp. 31-33 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe
rnying | phyi la 207 spar ma zhig yin |, “the source text is an
old text from Drepung Nechu, phyi la 207, a blockprint”).

9.7 gza' beu stong par 'jug tshul, subtitled, dus bzhi chen po'i risis,
pp- 34-37 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
la 207 spar ma dang | phyi la 154 dbu can bris ma zhig yin,
“the source texts are old texts from Drepung Nechu: phyi
la 207, a blockprint, and phyi la 154, a manuscript written
in block letters”).

9.8 rnal 'byor pa'i 'chi ltas briag pa risa 'grel, pp. 38-47 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 207 spar ma dang |
phyi la 154 dbu can bris ma zhig yin, “the source texts are
old texts from Drepung Nechu: phyi la 207, a blockprint,
and phyi la 154, a manuscript written in block letters”).

9.9 bden pa gnyis kyi tshon gyis gtan la dbab pa, pp. 48-63 (ma
dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

9.10 mngal du yi ge 'phel tshul, pp. 64-73 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying phyi la | 207 spar ma zhig yin |, “the source
text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 207, a
blockprint”).

9.11 dpal ldan dus kyi 'khor lo ye shes kyi le'u'i rgyud kyi nges don
zab mo rnams phyogs gcig tu bsdus pa, pp. 74-117 (ma dpe ni
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'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

9.12 dpal 'dus kyi 'khor lo" thugs dkyil rgyas pa't mngon rtogs,
pp- 118-138 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | spar
ma dang | phyi ka 215 yin |, “the source texts are old texts
from Drepung Nechu: a blockprint, and phyi ka 215”).

9.13 dpal 'dus kyi 'khor lo'i thugs dkyil bsdus pa'i mngon riogs,
pp- 139-148 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
ka 215 yin |, “the source text is an old text from Drepung
Nechu, phyi ka 2157).

9.14 dpal 'dus kyi 'khor lo lta dgu'i mngon rtogs cung zad bsdus pa,
pp- 149-157 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
ka 215 yin |, “the source text is an old text from Drepung
Nechu, phyi ka 2157).

9.15 dpal 'dus kyi 'khor lo lhan cig skyes pa'i mngon rtogs rgyas pa,
pp- 158-165 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
ka 215 yin |, “the source text is an old text from Drepung
Nechu, phyi ka 2157).

9.16 dus 'khor lhan skyes mngon rtogs bsdus pa, pp. 166-168
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi ka 215 yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
ka 2157).

9.17 dpal 'dus kyi 'khor lo dpa’ bo gcig pa'i mngon rtogs, pp. 169-
170 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi ka 215
yin |, “the source text is an old text from Drepung Nechu,
phyi ka 2157).

9.18 'dab chags mgon po'i sgrub thabs las tshogs gzhan phan dang
beas pa, pp. 171-173 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin,
“the source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

9.19 dpal dus kyi 'khor lo'i bstod pa’'am mngon rtogs nye bar bsdus
pa, pp. 174-183 (ma dpe ni 'bras gnas beu'i dpe rnying | phyi
ka 316 yin |, “the source text is an old text from Drepung
Nechu, phyi ka 3167).

9.20 dpal dus kyi 'khor lo'i yongs rdzogs kyi mngon rtogs dang bstod
pa zung 'jug gi "grel pa, pp. 184-232 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying | phyi ka 209 yin |, “the source text is an
old text from Drepung Nechu, phyi ka 209”).
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9.21 dpal dus kyi 'khor lo'i bskyed rim gyi cho ga, pp. 233-266
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

9.22 yi dam rgyud sde bzhi'i bskang ba bde stong ye shes rol ba,
pp- 267-292 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

9.23 dpal ldan rgyud sde bzhi'i bskang ba nye bar bsdus pa,
pp- 293-302 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

9.24 rgyud sde bzhi'i bskang ba nyung ngu don gsal, pp. 303-308
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

9.25 dpal rdo rje 'jigs byed kyi bskang ba byang chub lam 'dren,
pp- 309-318 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

9.26 dpal nag po chen po 'khor beas kyi gtor bskang rnam dag rol
ba, pp. 319-328 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the
source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

9.27 dpal ye shes kyi mgon po maha ka la phyag drug pa 'khor beas
kyi gtor bskang bar chad kun sel, pp. 329-334 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

9.28 bsang mchod dgos 'dod kun 'byung, pp. 335-348 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

9.29 bram ze sku sha'am skye bdun ril bu sgrub thabs, pp. 349-358
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

9.30 pra dbab pa, pp. 359-363 (ma dpe ni 'dzam thang par ma
yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

10. Kalacakra sadhana (full), and ten other works.

10.1 dpal dus kyi 'khor lo'i sgrub thabs dpag bsam ljon shing,
Kalacakra sadhana (full), pp. 1-84 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying | phyi ka 215 dang | 'dzam thang par ma
bcas yin |, “the source text is an old text from Drepung
Nechu, phyi ka 215, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).
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10.2 dbang gi cho ga ye shes rgya misho, pp. 85-215 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi ka 207 par ma yin |, “the
source text is an old text from Drepung Nechu, phyi ka 207,
a blockprint”).

10.3 dag pa'i rim pa'i lag len mdor bsdus pa, pp. 216-268 (ma
dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi ka 207 par ma dang |
phyi ka 164 bris ma dbu can bcas yin, “the source texts are
old texts from Drepung Nechu: phyi ka 207, a blockprint,
and phyi ka 164, a manuscript written in block letters”).

10.4 sbyin sreg gi cho ga nang gi mun sel, pp. 269-310 (ma dpe
ni 'dzam thang par ma dang | dza 'go'i par rnying la kha
gsab bris pa zhig yod pa de gnyis yin |, “the source texts are
two: the 'Dzam-thang blockprint edition, and an old
blockprint from Dza-'go having handwritten additions”).

10.5 zhi ba dang rgyas pa'i sbyin sreg gi cho ga, pp. 311-325 (ma
dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

10.6 zhi rgyas las rkyang gi sbyin sreg, pp. 326-334 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

10.7 zhi rgyas kyi sbyin sreg bzhi'i spyi chings nor bu chu dwangs,
pp- 335-341 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

10.8 ye shes me la mchod pa 'bul ba, pp. 342-349 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

10.9 dpal dus kyi 'khor lo'i dkyil 'khor gyi thig gdab tshul, pp. 350-
352 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is
the 'Dzam-thang blockprint edition”).

10.10 dpal dus kyi 'khor lo"i dkyil 'khor gyi bkra shis dge legs rgya
mitsho'i sgra dbyangs, pp. 353-354 (ma dpe ni 'dzam thang par
ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

10.11 sngags klag thabs, pp. 355-357 (ma dpe ni 'dzam thang
par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).
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11. thirty-eight short miscellaneous texts, many of which are
supplications (gsol 'debs), including the bstan pa spyi 'grel,
“General Commentary on the Doctrine.”

11.1 dbang mdor bstan pa'i 'grel pa don dam bsdus pa zhes bya ba'i
bsdus don, pp. 1-7 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the
source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.2 rdo 1je gar gyi brjed byang mdor bsdus pa, pp. 8-17 (ma dpe
ni 'dzam thang par ma yin | sngags rnams la dag cha med
par snang |, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition; the mantras appear to be corrupt”).

11.3 dgyes rdor dbang gi legs bshad lung dang mthun pa, pp. 18-
111 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is
the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.4 dkyil 'khor gyi cho ga rdo rje phreng ba'i thig risa man ngag gis
brgyan pa, pp. 112-120 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin,
“the source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.5 'khor lo sdom pa'i risa sngags rgyud nas btus pa, pp. 121-122
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

11.6 dbang gi cho ga rnam par bsdus pa'i rdo rje't phreng ba,
pp- 123-204 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
ma 635 mchan can dang | 'dzam thang par ma bcas yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu,
phyi ma 635, annotated, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

11.7 mkhas btsun yon tan rgya misho'i rnam thar dngos grub
'byung gnas, pp. 205-282 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe
rnying | phyi ra 144 dang | 'dzam thang par ma bcas yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
ra 144, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.8 yan lag drug gi thun mong ma yin pa'i bla ma'i rnal 'byor gy
gsol 'debs byin rlabs char 'bebs ma, pp. 283-286 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

11.9 rtsa ba'i bla ma'i gsol 'debs dngos grub 'byung gnas, pp. 287-
288 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is
the 'Dzam-thang blockprint edition”).
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11.10 bla ma'i bka' drin dran pa'i gsol 'debs, pp. 289-291 (ma
dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris
ma dang | 'dzam thang par mayin |, “the source text is an
old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

11.11 dge legs rgya mtsho zhes bya ba'i gsol 'debs, pp. 292-295
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

11.12 bla ma'i gsol 'debs rigs ldan bstod pa, pp. 296-298 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.13 bla ma yi dam dbyer med la gsol 'debs, pp. 299-301 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par mayin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.14 kun spangs chen po chos rje yab sras rnams la gsol 'debs,
pp- 302-307 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la
154 dbu can bris ma dang | 'dzam thang par mayin |, “the
source text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 154,
a manuscript written in block letters, plus the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

11.15 zab lam nye rgyud kyi gsol 'debs, pp. 308-311 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.16 bla ma bka' rgyud ring ba la gsol 'debs, pp. 312-314 (ma
dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris
ma dang | 'dzam thang par mayin |, “the source text is an
old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).
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11.17 kun spangs chos rje la gsol 'debs kun tu bzang po, pp. 315-
317 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu
can bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source
text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a
manuscript written in block letters, plus the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

11.18 kun spangs chen po la gsol 'debs ngan 'gro’i 'jigs sel,
pp- 318-320 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
la 154 dbu can bris ma dang | 'dzam thang par mayin |, “the
source text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 154,
a manuscript written in block letters, plus the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

11.19 chos rje byang sems chen po la bstod pa dngos grub 'byung
gnas, pp. 321-324 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying |
phyi la 154 dbu can bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi la
154, a manuscript written in block letters, plus the 'Dzam-
thang blockprint edition”).

11.20 byang sems chen po'i bstod pa dgos 'dod "byung gnas,
pp- 325-329 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
la 154 dbu can bris ma dang | 'dzam thang par mayin |, “the
source text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 154,
a manuscript written in block letters, plus the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

11.21 mkhas btsun yon tan rgya misho la bstod pa byin rlabs rgya
misho, pp. 330-332 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying |
phyi la 154 dbu can bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
la 154, a manuscript written in block letters, plus the
'Dzam-thang blockprint edition”).

11.22 mkhas btsun yon tan rgya misho'i bstod pa dbang bskur rgya
misho, pp. 333-336 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying |
phyi la 154 dbu can bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
la 154, a manuscript written in block letters, plus the
'Dzam-thang blockprint edition”).
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11.23 sbyor drug ngos 'dzin gyi gsol 'debs bde stong gsal byed,
pp- 337-338 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.24 bde gshegs snying po'i gsol 'debs, pp. 339-341 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

11.25 chos 'khor ma zhes bya ba'i gsol 'debs, pp. 342-346 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.26 mishungs med ma zhes bya ba'i gsol 'debs, pp. 347-352
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can
bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is
an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

11.27 snying po rab gsal zhes bya ba'i gsol 'debs, pp. 353-354
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can
bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is
an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

11.28 mtha' bral chen mo zhes bya ba'i gsol 'debs, pp. 355-358
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can
bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is
an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

11.29 rdzogs ldan gyi gsol 'debs, pp. 359-362 (ma dpe ni 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma dang |
'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old text
from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written in
block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.30 rdo rje tshig gi mdud grol chen po zhes bya ba'i gsol 'debs,
pp- 363-367 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).
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11.31 bstan pa spyi 'grel zhes bya ba'i gsol 'debs, General Com-
mentary on the Doctrine, pp. 368-373 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying | phyi la 521 dbu can bris ma dang | 'dzam
thang par mayin |, “the source text is an old text from
Drepung Nechu, phyi la 521, a manuscript written in block
letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.32 rgyal ba rigs bzhi'i gsol 'debs, pp. 374-377 (ma dpe ni 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma dang |
'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old text
from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written in
block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.33 sku bzhi'i gsol 'debs, pp. 378-380 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i | dpe rnying phyi ka 204 dang | yang dpe rnying zhig
yin |, “the source text is an old text from Drepung Nechu,
phyi ka 204, and another old text”).

11.34 drug drug so drug gi gsol 'debs, pp. 381-383 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

11.35 rgyal ba rigs drug gi gsol 'debs, pp. 384-386 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

11.36 phyogs dus kun khyab ma, pp. 387-394 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

11.37 bla ma'i gsol 'debs khyad "phags, pp. 395-401 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

11.38 nges don mthar thug gi gsol 'debs, pp. 402-405 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying zhig dang | 'dzam thang par ma
yin |, “the source text is an old text from Drepung Nechu,
plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12. seventy-four short miscellaneous texts, including advice or
instruction (gdams pa), replies to queries (zhus lan), songs of
praise (bstod pa), aspirational prayers (smon lam), etc.
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12.1 'pho ba'i man ngag khyad 'phags rab tu rgyas pa, pp. 1-25
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi ka 164 mchan
can dang | phyi la 515 shing spar zhig dang bcas yin |,

“the source texts are old texts from Drepung Nechu: phyi
ka 164, annotated, and phyi la 515, a blockprint”; then
follow three additional concluding lines of text, after which
is: 'di'i ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “for this the
source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.2 'pho ba'i man ngag bsdus pa, pp. 26-39 (ma dpe ni 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 515 shing spar zhig dang |
'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old text
from Drepung Nechu, phyi la 515, a blockprint, plus the
'Dzam-thang blockprint edition”).

12.3 ngo sprod khyad 'phags, pp. 40-52 (ma dpe ni 'dzam thang
par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.4 shes rab bla ma'i zhus lan, pp. 53-59 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying | phyi ka 204 dang | 'dzam thang par ma
yin |, “the source text is an old text from Drepung Nechu,
phyi ka 204, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.5 rnal 'byor pa dad pa seng ge la gdams pa, pp. 60-63 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi ka 204 dang | 'dzam
thang par mayin |, “the source text is an old text from
Drepung Nechu, phyi ka 204, plus the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.6 nye gnas sangs rin la gdams pa, pp. 64-67 (ma dpe ni 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi ka 204 dang | phyi la 154 dbu
can bris ma | 'dzam thang par ma bcas yin | dpe rnying gnyis
la mjug ldeb mi tshang |, “the source texts are old texts
from Drepung Nechu: phyi ka 204, and phyi la 154, a
manuscript written in block letters, plus the 'Dzam-thang
blockprint edition; in the two old texts the last page is
incomplete”).

12.7 nye gnas nam mkha' byang chub la gdams pa, pp. 68-69
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).
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12.8 zab lam bsgom pa'i bu slob rnams la gdams pa, pp. 70-71
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

12.9 ston pa grub bzang la gdams pa, pp. 72-78 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.10 dus 'khor ba rdo rje snying po la gdams pa, pp. 79-81 (ma
dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

12.11 mkha' 'gro rgya mtsho la gdams pa, pp. 82-83 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.12 nyi 'od la gdams pa, p. 84 (ma dpe ni 'dzam thang par
ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.13 lha rje tshul khrims 'od la gdams pa, pp. 85-92 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.14 gzhon nu don grub la gdams pa, pp. 93-96 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.15 bla ma jo mdo pa grags pa rgyal mishan la gdams pa'i
springs yig bde chen 'od gsal ba, pp. 97-99 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.16 rgya yul ba'i bla ma dkon mchog rgyal mishan la gdams pa,
pp- 100-104 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.17 de'i gcung po rdo rje rgyal mishan la gdams pa, pp. 105-107
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

12.18 chos rje bla ma rdo rje dpal la gdams pa, pp. 108-109 (ma
dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).
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12.19 zhu yig 'bul ba, pp. 110-111 (ma dpe ni 'dzam thang par
ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.20 dpon mo dharma shri la gdams pa, pp. 112-114 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.21 yar 'brog pa dpon mo khye 'dren mgon la 'chi khar gdams pa,
pp- 115-116 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.22 jo bo ri pa bla ma dkon mchog mgon gyi zhus lan, pp. 117-
140 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is
the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.23 bla ma don yod rgyal mishan dpal bzang pos chos rje'i drung
du phul ba, pp. 141-143 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin,
“the source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.24 chos rje nyid kyis bla ma don yod rgyal mishan pa la phul ba,
pp. 144-147 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.25 bla ma don yod rgyal mishan pas chos rje’i drung du phul ba,
pp- 148-152 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source
text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.26 chos rje nyid kyis bla ma don yod rgyal mishan pa'i drung du
phul ba, pp. 153-154 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin,
“the source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.27 don yod pas chos rje la phul ba, pp. 155-156 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.28 g.yag sde pan chen gyis dris lan, pp. 157-160 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.29 bsam sdings cog pu pa'i zhus lan, pp. 161-166 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.30 lo tsa ba shes rab rin chen gyi zhus lan, pp. 167-169 (ma
dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).
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12.31 vje btsun gu ru rin po che la bstod cing gsol ba 'debs pa dge
legs 'byung gnas, pp. 170-173 (ma dpe ni 'dzam thang par
ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.32 rta mgrin yang gsang khros pa rten dang brten par becas pa'i
bstod pa, pp. 174-177 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin,
“the source text is the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.33 phyag rdor gyi bstod pa, pp. 178-179 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.34 'phags pa 'jig rten dbang phyug gi bstod pa, pp. 180-181
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can
bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is
an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.35 'jam dbyangs gsung gi lta tshogs la bstod pa, pp. 182-185
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can
bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is
an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.36 'jam dbyangs lta khang gi lta tshogs la bstod pa, pp. 186-187
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can
bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is
an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.37 mgon po 'jam pa'i dbyangs kyi ba spu nyag gcig la bstod pa
nges don rin po che't phreng ba, pp. 188-198 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.38 "phags pa bhu khang pa la bstod pa, pp. 199-200 (ma dpe
ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-
thang blockprint edition”).

12.39 dpal rdo rje 'jigs byed kyi bstod pa rdo rje rab tu "bar ba,
pp- 201-203 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la
154 dbu can bris ma dang | 'dzam thang par mayin |, “the
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source text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 154,
a manuscript written in block letters, plus the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.40 dpal mkha' 'gro rgya misho bstod pa, pp. 204-207 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.41 'khor lo sdom chung gi bstod pa, pp. 208-211 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.42 srung ma drug cu'i bstod pa, pp. 212-214 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.43 rgyal ba'i mchod rten dpal yon can gyi bzhengs tshul la bstod
pa 'khor ba dong sprug, pp. 215-218 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying | phyi la 399 dang | 'dzam thang par ma
bcas yin |, “the source text is an old text from Drepung
Nechu, phyi la 399, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.44 mchod rten chen po dpal yon can la bstod pa byin rlabs kyi
gter chen, pp. 219-220 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe
rnying | phyi la 399 dang | 'dzam thang par ma bcas yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
la 399, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.45 gnas lugs zab mo stong pa nyid la bstod pa, pp. 221-225
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

12.46 shin tu rnal 'byor la bstod pa tshogs gnyis 'byung ba,
pp- 226-230 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi
la 154 dbu can bris ma dang | 'dzam thang par mayin |, “the
source text is an old text from Drepung Nechu, phyi la 154,
a manuscript written in block letters, plus the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.47 bde gshegs snying po'i bstod pa dad gus gter chen, pp. 231-
233 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is
the 'Dzam-thang blockprint edition”).
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12.48 shing mchog sham bha la'i bstod pa, pp. 234-239 (ma dpe
ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-
thang blockprint edition”).

12.49 sham bha la'i bstod pa chung ba, pp. 240-241 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.50 sham bha la'i zhing bkod kyi bstod pa, p. 242 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.51 rgyal sras lag len, pp. 243-244 (ma dpe ni 'dzam thang
par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.52 rang gzhan chos la bskul ba, pp. 245-248 (ma dpe ni 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma dang |
'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old text
from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written in
block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.53 bar skabs su thor bu brjod pa, pp. 249-252 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.54 lhag bsam bskul ba'i mdo'i lung btus pa, pp. 253-254
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

12.55 rang gzhan bde ba can du skye ba'i thabs mchog, pp. 255-
265 (ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is
the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.56 bde ba can gyi smon lam, pp. 266-267 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.57 bde ba can gyi smon lam, pp. 268-270 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.58 gal po che'i smon lam, pp. 271-272 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).
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12.59 yig drug bka' ma, pp. 273-282 (ma dpe ni 'dzam thang
par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.60 yi ge drug pa'i sgrub thabs, pp. 283-286 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.61 ma ni nges don, pp. 287-289 (ma dpe ni 'dzam thang par
ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.62 spyan ras gzigs kyi gzungs 'dus, pp. 290-300 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.63 dus mchod bzhi ngos bzung ba, pp. 301-302 (ma dpe ni
'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 421 spar ma dang |
'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old text
from Drepung Nechu, phyi la 421, a blockprint, plus the
'Dzam-thang blockprint edition”).

12.64 thun mong ma yin pa'i gtor ma, pp. 303-304 (ma dpe ni
'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 421 spar ma dang |
'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old text
from Drepung Nechu, phyi la 421, a blockprint, plus the
'Dzam-thang blockprint edition”).

12.65 thun mong ma yin pa'i chos spyod, pp. 305-311 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.66 slob ma la spring ba nor bu'i phreng ba, pp. 312-315
(ma dpe ni 'dzam thang par ma yin, “the source text is the
'Dzam-thang blockprint edition”).

12.67 rim gnyis kyi smon lam, pp. 316-320 (ma dpe ni 'dzam
thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.68 smon lam khyad 'phags rgyas pa, pp. 321-326 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).
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12.69 smon lam khyad 'phags bsdus pa, pp. 327-328 (ma dpe ni
‘bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is an old
text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written
in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint edition”).

12.70 smon lam khyad 'phags gnyis pa, pp. 329-330 (ma dpe ni
‘dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.71 nges don mthar thug gi smon lam, pp. 331-332 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.72 bde gshegs snying po'i bkra shis, pp. 333-335 (ma dpe ni
'dzam thang par ma yin, “the source text is the 'Dzam-thang
blockprint edition”).

12.73 lo gsar pa bkra shis par byed pa'i thabs dang po, pp. 336-338
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can
bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is
an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

12.74 lo gsar pa bkra shis par byed pa'i thabs gnyis pa, pp. 339-341
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can
bris ma dang | 'dzam thang par ma yin |, “the source text is
an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters, plus the 'Dzam-thang blockprint
edition”).

13. annotated edition of Maitreya's Ultaratantra and Asanga's
commentary thereon, abbreviated meaning of the
Kalacakra-tantra commentary, and eleven shorter works.

13.1 theg pa chen po rgyud bla ma'i bstan bcos kyi rnam par bshad
pa thogs med kyis mdzad pa, annotated edition of Maitreya's
Uttaratantra and Asanga's commentary thereon, pp. 1-188
(ma dpe 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi tsha 125 lags |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
tsha 1257).
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13.2 dpal ldan dus 'khor rgyud 'grel gyi || bsdus don yongs 'du
lta bu, abbreviated meaning of the Kalacakra-tantra commen-
tary, pp. 189-264 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying |
phyi ka 155 dang | phyi ka 65 gnyis lags |, “the source texts
are old texts from Drepung Nechu: phyi ka 155, and phyi
ka 657).

13.3 dus 'khor gyi lha 'dabs 'ga’, pp. 265-291 (ma dpe ni 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi ka 145 rtags can sna gnyis yod |,
“the source texts are old texts from Drepung Nechu: two
different ones under the designation phyi ka 1457).

13.4 kun gzhi'i rab tw dbye ba khyad "phags, pp. 292-308 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 421 shing par dang |
phyi la 154 dbu can bris ma gnyis yod |, “the source texts are
two old texts from Drepung Nechu: phyi la 421, a block-
print, and phyi la 154, a manuscript written in block
letters”).

13.5 stong nyid kyi rab tu dbye ba, pp. 309-314 (ma dpe ni 'bras
gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
la 154, a manuscript written in block letters”).

13.6 don dam dbyings rig dbyer med la bstod pa, pp. 315-321
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can
bris ma yin |, “the source text is an old text from Drepung
Nechu, phyi la 154, a manuscript written in block letters”).

13.7 dpal phyag rgya chen po la bstod cing phyag 'tshal ba rin chen
'byung gnas, pp. 322-325 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe
rnying | phyi la 154 dbu can bris ma yin |, “the source text is
an old text from Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript
written in block letters”).

13.8 mdo rgyud zab mo kun gyi spyi 'grel, pp. 326-329 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
yin |, “the source text is an old text from Drepung Nechu,
phyi la 154, a manuscript written in block letters”).

13.9 slob dpon blo gros seng ge'i dris lan, pp. 330-343 (ma dpe
ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154 dbu can bris ma
yin |, “the source text is an old text from Drepung Nechu,
phyi la 154, a manuscript written in block letters”).
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13.10 gsol 'debs kyi rgyal po, pp. 344-346 (ma dpe ni 'bras gnas
bcu'i dpe rnying | phyi ka 204 yin |, “the source text is an
old text from Drepung Nechu, phyi ka 204”).

13.11 spang blang gi chos ngos bzung ba sogs, pp. 347-349 (ma
dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 421 spar ma yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
la 421, a blockprint”).

13.12 sku "bum chen po grub dus btab pa'i smon lam, pp. 350-352
(ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 399 yin |,
“the source text is an old text from Drepung Nechu, phyi
la 3997).

13.13 lo gsar pa bkra shis par byed pa'i thabs gsum pa, pp. 353-
354 (ma dpe ni 'bras gnas bcu'i dpe rnying | phyi la 154
dbu can bris ma yin |, “the source text is an old text from
Drepung Nechu, phyi la 154, a manuscript written in block
letters”).

13.14 par byang smon tshig, pp. 355-356 (none).
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